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List z Warszawy.

Dawno juz nalezy sie wam, kochani
moi, odpowiedz. Caly stos liscikow
lezat przedemna, a ja zebrac sie na od-
pis nie mogtam, bo mysl o tej, ktéra
pierwsza z wami mnie zaznajomita, nie-
raz tzy sprowadzata do oczow.

A jednak ona, ta Kochana pani,
wiasnie nie pozwalata traci¢ czasu na
bezczynne optakiwanie zmartych, ona
uczyta pracowac dla pozostatych w imie
tych, ktorzy juz odeszli.

To tez pozbieratam zalegte odda-
wna korespondencye i siadtam do re-
dakcyjnego stotu, obok osoby, ktorej

oddano Skrzynke do listow, bo ona niejednokrotnie Kocha-
ng panig w pisaniu do was zastepowala.

Lecz nam obu nasuneta sie trudnos$¢, jak teraz wy czy-
telnicy i czytelniczki Wieczorow pisywac¢ do nich bedziecie?

Tytutu ,,Kochanej pani” nie przywilaszczytby sobie
nikt w redakcyi, wszystkim on zbyt drogi, ale kiedy zasta-
nawiaty$my sie nad tern przyszto mi na mysl, abySmy nowa
moje przewodniczke Dobrg panig nazywali. | na tern sta-
neto, piszcie wigec Dobra pani, bo recze wam, ze jest nig. Ze
tzg w oku dziekowata mi zaten pomyst.

— Niech pisza Dobra — powiedziata — nauczg sie za
takg mie uwaza¢, a z czasem moze i pokochajg troche jak
zobacza, ze ja ich kocham serdecznie. Tak sie skonczyta ta

nasza rozmowa i taraz juz od razu zabieram sie do odpo-
wiedzi na wasze listy. Nie zwazajac na porzadek dat biore
pierwszy z brzegu czytam podpis... a wiec to wy Sniezyco
i Krasnolico, wy ktorescie od tak dawna obdarzaty Kochang
panig dowodami pamieci. Listy wasze pisane jeszcze przed
jej Smiercia. Mysle, ze nic nie zerwie zwiazku serdecznego,
jaki nas fgczy przez Wieczory, nie zapominajcie wiec 0 na-
szem Pisemku i 0 Gotgbce pocztowej.

Zrozumiata to wybornie Cyganeczka z nad Wisty dawna
takze bardzo korespondentka, bo pisze: ,,Powinnam kochaé
Wieczory, bo Kochana pani pracowata i meczyta sie dla nas,
wiec powinnam i nadal pisywaé¢ do naszego Pisemka.”

Obiecuje ci Cyganeczko pamieta¢ o twojej prosbie, za-
dany przedmiot przesle ci redakcya. Jeszcze inna stara
korespondentka, Kuropatwa z nad lkopetiu, patrzy na mnie
ze swego lisciku, a mam stabos¢ do tej Kuropatewki, cho-
ciazby za uczucia jakie w niej obudzit wizerunek, otrzymany
jako nagroda na konkursie. Ciesze sie bardzo, ze potrafitam
dogodzi¢ ci kochana Kuropatwo, a Niezapominajke z nad Wi-
sty (bo jej liscik kréciutki dostat mi sie teraz do rak) zape-
wniam, ze konkurs roboét tak samo jak w roku przesztym
ogtoszonym bedzie. Haftuj wiec zgbki, ty niezapominajaca
0 biednych Niezapominajko, a ja z radoscig powitam twoje
robote i ubiore w nig jakg chora w szpitaliku dziecine.

Gajowko modra i Stokrotko polna! chetnie przytaczy-
tabym sie do rozméw waszych o Kochanej pani, bo kt6z
lepiej odemnie moéglby powiedzie¢ wam, jak ona kochata
wszystkie swe dzieci. Gajowke zapewni¢ moge, ze Pisemko
nasze ma troskliwych i zdolnych przewodnikéw, sadze prze-
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to, ze wy drogie moje, obdarza¢ je bedziecie nadal zyczliwo-
Scig wasza.

Zrozumiata to Filaretka, piszac, ze ,mitos¢ czytelni-
kéw wynagradza¢ musi ktopoty dla ich dobra podjete” pra-
wda droga moja, ze wielka to pociecha odbiera¢ od was do-
wody zyczliwosci, czasem, gdy ide ulicg a spotykam miode
panienki, mam ochote stang¢ i zapyta¢ o imig, bo w kazdej
upatruje podobienstwo do was, przyjaciotki moje. Czesto
opisujecie mi swa powierzchowno$¢, niektére znam z foto-
grafii, inne we wikasnej odtwarzam wyobrazni i staje na chwile
wachajac sie, czy nie zaczepic¢ przechodzacej, bo moze to kté-
ra z was ukochane, do ktérych mysl moja wyrywa sie tyle
razy, tylko skrzydet tej mysli braknie, aby obiedz wszystkie
zakatki kraju; biedna Gotgbka, licha z niej ptaszyna, powie-
cie, ale zato wyprébowana przyjaciotka, dodam.

Rozpisatam sig, a tu tyle jeszcze liscikow lezy przede-
mna. Spiesze wiec upewni¢ nowg korespondentke, Ze jesli
ona nazwala sie Chciwg wiedzy, to ja stusznie mogtabym sie
Chciwag listow nazwaé. Nie oszczedzaj mnie, kochanko, pisuj
a ja zawsze z odpowiedzig pospiesze.

A teraz nalezy sie podziekowanie Pegazowi Skrzydla-
temu za dbugi i zajmujacy opis $Swiagt Wielkanocnych. Zdra-
dze tajemnice, Pegazie i powiem ci, Ze brat moj, uczen, jak
ty, pragnie koniecznie korespondowa¢ z szanownymi Pif, Paf,.
Puf z Pegazem, Kupidem, (ktory wolelibySmy, aby so-
bie pseudonym inny obral) jednein stowem z wszystkiml
czytelnikami ,,Wieczorow” i wyreczy¢ mnie czasami w od-
powiedziach, bo utrzymuje, Ze panny nigdy nie potrafig prze-
ja¢ sie upodobaniami i sprawami miodziezy. On tez naj-
surowiej listy moje sadzi i bede bardzo zadowolong jesli re-
dakcya pozwoli mu do was sie odezwa¢, moze to nawet wpty-
nie na zachecenie was do konkurséw, bo braciszek przyrzeka
na wakacye bardzo dowcipny wymysleA. Za obietnice walca
serdecznie dziekuje, mogtabym go odebra¢ przez redakcya,
ale nie chce cie pozbawia¢ tak cennego rekopisu, chociaz na-
sza Kochana pani mowita zawsze, ze przedwczesne talenta,
rzadko kiedy prawdziwy przynosza pozytek.

Czyz to tadnie Biata Ostrozko wodzi¢ swa przyjaciotke
na pokuszenie i namawia¢ do zdradzenia tajemnicy? Toz ja
sama nie chciatabym, aby wiedziano moj pseudonym musze
wiec szanowa¢ cudze. Autorka Branki litewskiej rada te-
mu ze powiesc jej, tobie i Goralce tak si¢ podobata. Go-
ralka pisze ,,Babunia moja czytata ja z zachwytem” Sli-
czna bo to powies¢, a mysle, ze niedtugo wychodzi¢ zacznie
nowy utwor tej samej autorki Szesnastoletni Wojewoda, o kt6-
ry sie tez Ostr6zka dopomina. Kary konik zawstydzit Go-
tabke doskonatg kaligrafig, ale jeszcze bardziej zawstydzi-
tam sie przeczytawszy wymowki Wisienki z nad Solu i Horpy-
ny za nieodpisanie na ich lisciki. Czy tylko stuszny ten za-
rzut? Wisienko i Horpyno, ja sie przeciez tak staram nie
zapomnie¢ nigdy o zadnej z was, kochane moje siostrzyczki,
tern mi przykrzej, ze jak piszesz, Wisienko, smutng z powo-
du choroby sidstr spedzitas zime. Darujesz mi mimowolng
te niegrzecznos¢, a ja starac¢ sie bede zadowoli¢ was na przy-
sztos¢.

Pytasz sie kochana Kulko Sniegowa jak zamierzam
Swieta spedzi¢, a teraz wiesz juz, ze te Swieta i przygotowa-
nia do nich zeszty zatobnie i we {zach po naszej Kochanej
pani. Dobra Bewajtis (ktora nie wiem dla czego taki mezki
obrata pseudonym), zrozumiata to, wielkg tez sg dla mnie po-

ciechg stowa wspdtczucia odebrane w jej liscie, mysle, droga
Kulko, ze i ty rownie dobrze zal moj odczujesz i wkrétce no-
wem obdarzysz mnie pismem.

Jesien i Kanarek pragng abym im data szczegoty o zy-
ciu Kochanej pani. Macie je drogie moje wiasng jej reka
skreslone dla Przeglagdu Pedagogicznego. Powt6rzyty wszyst-
kie Pisma to co o sobie pani Zaleska napisata, a panna
Urbanowska, ktora, jak trafnie sie domyslasz kochana Je-
sieni, pomocy swojej ,,Wieczorom” nie odmowita, Slicznie
i z mitoscig uczcita w naszem Pisemku ukochang zmartg,
twoje za$ modlitwy Kanarku pewnie za nig przed tron Bozy
trafity.

Poranek majowy znajdzie takze w zyciorysie pani Za-
leskiej odpowiedz na swe pytanie, ale list do Pegaza niewiem
czy bedzie drukowany, bo pomimo pseudonymu mezkiego
dawno odgadtysmy w tobie siostrzyczke, a whijatoby to w du-
me tych panéw, gdyby do nich nasze czytelniczki pisywaty.
Slicznie iz serca pisa¢ umiesz, Poranku, datam twoj liscik
do przeczytania Dobrej pani, i ona cie usciska¢ kazata, za
to, ze pierwsza obiecujesz jg kochaé. Mnie spotkata wielka
rados¢, zndw trzy nowe korespondentki ,,Wieczoréw” odezwa-
ty sie do mnie. Piszesz, Aldono, ze mie sie batas. Doprawdy
nie do smiechu mi, a jednak usmiechng¢ sie musiatam czy-
tajgc te stowa. Nie, drogie moje, Lipo z Pawtéwka, Aldono
i Rusatko, czegdz sie bac biednej Gotgbki, ktéra was kocha
i pragnie kazdej dogodzi¢? To ja sie was boje, teraz na-
przyktad czeka na mnie cata paczka odpowiedzi konkurso-
wych, az drze, zeby w czem nie pobtadzi¢ i zadowolni¢ was,
wiasne suminie moje, Dobrg pania, a takze ite Kochang
pania, ktorej duch pewnie czuwa nademng i niedopusci znie-
checenia do serca Gotgbki. Sliczny liscik napisata Malinka
z Goworowa, a chociaz konkurs dawno juz rozstrzygniety, be-
dzie ci mito wiedzie¢ Malinko, Ze Kochana pani czytata go
jeszcze i bardzo sie jej pomyst twoj, zostania szewcows, po-
dobat.

Papka gotebia pisze, ze radaby mnie usciska¢, c6z na-
turalniejszego, wszak my obie mamy juz nawet pseudonymy
zblizone do siebie. Sciskam i ja te kochang Papke.

Stokrotce z nad Stochodu, Biatoszce, Stokrotce z nad
Pilicy i Rozowej Werbenie dziekuje serdecznie za ich lisciki
i szarady. Te ostatnie muszg czekac kolei, tymczasem leze¢
beda w duzej kopercie, ktora jest tak petna, tak petna, ze
az strach spojrze¢ jakg to Dobra pani mie¢ bedzie z uporza-
dkowaniem famigtowek robote. Jakze milutko pisze Sosna
polska i Piszczatka z nad Uszy przesylajac dla Kochanej
pani zyczenia Swiat, wiecie Sosno i Piszczatko droga, ze ona
juz tylko modlitw naszych potrzebuje, ale tern wiecej Go-
tabka i przewodniczka jej Dobra pani, pragng waszych lisci-
kéw, bo c6z wiekszg pociechg w strapieniu jak mysl, Ze sg
tacy, co zal nasz dzielg i przyjazn nam swoje zachowuja.

A teraz zndw spotkata mnie niespodzianka, przyniesio-
no nowe listy z poczty i znalaztam miedzy niemi Kkilka na-
zwisk, ktore pierwszy raz odezwaly sie do naszego Pisemka
i to za mojem posrednictwem. Sliczny pseudonym obrates
sobie Bratku podolski, od razu przypadt on do serca Dobrej
pani, kazata ci tez powiedzie¢, iz brakujgcy numer natych-
miast wysta¢ polecita. Sokdt z nad Narwi nie chce wierzy¢,
Ze jego bukiecik wielkg zrobit mi przyjemnos¢, a jednak tak
jest, bo Golgbka chociaz duzo znata win przy Wielkano-
cnym rachunku sumienia, nie jest niewdzieczng, i diugo pa-
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mieta okazang jej zyczliwosé, a Sokot straszny ptak, jakze
nie ceni¢ przyjazni tak poteznego sprzymierzenca.

Staruszka to takze nowa moja korespondentka, zajecia,
o0 ktoérych piszesz, nie bardzo sie z siwizng starosci zgadzaja,
ale powiem ci pod sekretem, ze i ja, chociaz dla wieku dawno
do konkurséw nie naleze lubie bardzo powozi¢ i kto wie?
mam rozne na te wakacye zamiary, moze tez kiedy spotkamy
sie na wsi. Smiejesz sie naprzéd z Warszawianki, ze ci
zréwnac nie potrafi, ale ostroznie, kochana Staruszko, be-
dziemy sie $cigac, a wtedy zobaczymy.

Zapomniatam na chwile o moim smutku, ale mysl pre-
dko wrécita do Kochanej pani bo Truskawka z Zygmuntowa,
takze nowa korespondentka pisze, ze sie boi do niej samej
pisac.

O, nie bataby$ sie Truskaweczko, gdybys$ jak ja wi-
dziata wcigz i teraz jeszcze, jej stodkie rozumne oczy, baé
sie jej? nie, ja tylko kocha¢ mozna byto, a dla niej i przez
nig nasze Pisemko, to tez nie zapominaj 0 nas Truskawe-
czko, a listy twoje z radoscig czytane beda.

Tak, ma stuszno$¢ Raczy jelen ze trzeba sie zgodzic¢
z wolg Bozg, a jednak ciezko to nieraz. Jakze zrozumiesz
mnie Lewkonio, ty ktoéra w tym roku dwie juz bolesne po-
niostas straty. Z catego serca je wspoétczuje droga moja, pra-
cujmy, to hasto zostawione nam przez Kochang panig. Ona
wierna mu byta zawsze, a zal po niej, tak rzewnie wyrazony
w lisciku Jadwisi Byszewskiej (ktéra zadnego nie uzyta pseu-
donymu) niech sie zamieni w che¢ nasladowania tej niezré-
wnanej kobiety, co cierpigc, mysle¢ o drugich umiata. Jesz-
cze kilka liscikéw, to Listek Rozmarynu i Nieznajomy 4acza
sie do wszystkich, w wspotczuciu swem dla biednej Gotgbki.

Dziekuje wam za nie kochani moi, ale najbardziej
przyznaje rozrzewnit mnie Ktosek Litewski.

Prosbie twej stanie sie zados$¢, ty dobry, szlachetny
Kiosku. Msze zakupimy i bedziemy na nich z Dobrg pania,
aby modly nasze za zmartg potaczy¢ z twojemi. W 18-tym
numerze ,,Wieczorow” znajdziesz dowod iz mys$l potozenia
tablicy pamigtkowej dla Pani Zaleskiej juz i przez innych
korespondentow podniesiong zostata.

O, jakze mnie mysl ta cieszy, jest ona dowodem, ze stu-
sznie Kochana pani ufata sercom waszym. Ktokolwiek zy-
czytby sobie naleze¢ do jej urzeczywistnienia niech sie z tern
zgtosi do redakcyi, a ta chetnie sie posrednictwa w przepro-
wadzeniu jej podejmie.

Siegnetam raz jeszcze do koperty z liscikami, ale list
Kloska byt ostatnim. A czas i mnie mdj dokonczy¢, bo bar-
dzo dtugi i niewiem czy sie miejsce na niego znajdzie.

Jesli mi redakcya taskawie tego miejsca uzyczy to chcia-
tabym w przysztym liscie donies¢ wam troche wiadomosci
z Warszawy, bo otwierajgca sie wystawa pracy kobiet do-
starczy tych wiadomosci zapewne wiele, ale dotgd nie otrza-
snetam sie jeszcze z bolesnych wrazen, nie zadajcie wiec
odemnie bym o czemkolwiek pisa¢ mogta, précz o tej, ktorg
nasladowac w pracy i wytrwatosci jest mojem najgoretszem
zyczeniem. Ze tzg w oku, ale i ze tzg wdziecznosci za do-
znane wspotczucie, zegnam was, czuje sie bardziej jeszcze
z wami zwigzang jak dawniej, bo tgczy nas wspolny zal i chec
wspdlna, by ukochane nasze Pisemko coraz pomysliniej sie
rozwijato.

Gotgbka pocztowa.

ZAGRANICZNA PENSYONARKA,
KOMEDYJKA W JEDNEJ ODSLONIE.

(Dokonczenie).

Stefcio i Flobcia
Maniusiu nie schylaj sie, bo cie noga boli.
szukasz? Co tobie upadto? Ja poszukam! Ja!
Mania.

Czego ty

To piteczka...

Steecio.

Czekaj, czekaj...

(odsuwa Florcie, oboje podnoszg i sadzajg na krzelle Manie, poczem
Stefcio szuka pod krzestami, znajduje i podaje jej piteczke).
Stefcio.

Na masz, a nie nachylaj sie nigdy ho ja od tego jestem.
Co to juz stajemy?

Wszystko troje.

Stacya! stacya! Zarucze! juz przejechaliSmy jedna sta-
cya, to juz tylko Chabowka, Skomielna, Jordanowo, Osielec
i bedziemy u dziadzi!

Babcia.

Czy tylko dziadzio odebrat moje kartke? czy przysle po
nas powoz na stacya?... bo jak nie, to bedzie troche kiopotu.
Steecio.

A prawda! Czy tylko babcing kartke w domu odebrali?

Flobcia.

A jezeli nie odebrali?... Ha, to trzeba bedzie wzigé
nogi za pas i marsz piechotg do domu; albo to daleko, albo
to ja nie chiopiec?

Mania.
Babciu! co babcia méwi? Co oni méwig, babciu?
STEFCIO (nachylajac jej sie do uszka).

A to babcia méwi Maniusiu, ze jezeli dziadzio nie ode-
brat jeszcze jej kartki, to bedzie klopot jak sie dosta¢ do
domu ze stacyi.

F10RCIA (do drugiego uszka).

A ja méwig, ze jezeli dziadzio nie przysle po nas koni na

stacye to pdjdziemy do domu pieszo, marsz marsz!
Wszystko tboje.

Marsz marsz! (pocigg rusza, dzieci przy nagtem wstrzainieniu
wspierajg sie wzajem zanoszac sie od imiechu). Ha ha hal... je-
dziemy!

Babcia.

Tak, marsz marsz, jedziecie zamiast maszerowac i to
nieledwie na czworakach: czy$ sie tylko nie urazita w noge
w tym marszu Maniusiu?

Steecio i Florcia.
Maniusiu, czys sie urazita? Maniu? (podnosza jg i sadzaja).
Mania.
Ej nic mi. (zanosi sie od imiechu).
Babcia.

PosiedZcie chociaz troche spokojnie, bo uprzykrzacie
sie tym paniom.

(Stefcio i Florcia siadajg naprzeciw babci i Mani,
gtowe o krzesto zamyka oczy i méwi).
Stefcio.

Jedziemy, jedziemy, wio! Aj aj, jak tez to w te strone
predko sie jedzie, a w tamte jechato sie daleko wolniej; prze-
jechalismy jedne stacye, juz tylko przejedziemy Chabdwke,
Skomielng, Jordanowo, Osielec, i bedziemy w domu. Ach!
co za szczescie, czyz moze by¢ gdzie lepiej jak w domu?

Flobcia.

Juz tylko Chabéwka, Skomielna, Jordanowo, Osielec...

i jesteSmy u dziadzi! Aj, jak goraco!... (ziewa, skfania glowe

i Stefcio wsparlszy
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zwolna zasypia moéwiac). A potem Makdéw, Sucha, Skawce,
Strzyszow.
Stefcio.
Babciu, wie babcia Zze te panny, te ten, o... (ziewa znéw
a po chwili zasypia).
P. Weronika
Biedaczki, babcia kazata im siedzie¢ spokojnie, a to
widocznie byto nad ich sity, zaledwie usiadty musiaty usnac.
JADWIGA.
I wtedy tez dopiero buzie im sie zamknely (ciszej).
to za paple nieznosne.

Coz

P. Weronika

Ale jak te dzieci doskonale znajg cze$¢ kraju w ktorej
mieszkaja, wymieniajg na pamie¢ wszystkie stacye jedna po
drugiej i jak wida¢ do domu przywigzane.

BABCIA (z u$miechem).

Moge panig zapewni¢, ze nie tylko te jedne cze$¢ wia-
snego kraju znajg tak dobrze, zycie za$ domowe przektadajg
nad wszelkie przyjemnosci.

P. Weronika.

Przynosi to zaszczyt nie tylko im ale i ich babce, jezeli
sie u ni6j wychowuja.

Babcia

Nie majg matki... u kogoz wychowywaé sie majg bie-
daczki?

P. Weronika

Biedne dzieci, takie miode!... i juz sierotami. Szczescie
ich, Ze jeszcze majg takg babke, (pétgtosem) Jadwigo, ty masz
oboje rodzicdw, czy nie pomyslatas nigdy, ze to jest szcze-
Scie, mogace pociesza¢ dziecko w najwiekszej nawet niedoli?

Jadwiga.
Nie zdaje mi sie aby te trzpioty czuty swoje nieszczescie.
P. Weronika.

Jednak biorgc miare z ich czutosci wzajem dla siebie
i postuszenstwa dla babki, moznaby sadzi¢ inaczej (do babci).
Kuracya zdaje sie bardzo tej zwawej dziatwie pomogta?...

Babcia.

Tak jest, a whasciwie tym dwojgu, bo starsza cierpi
jeszcze b6l w nodze, cho¢ jest znacznie lepiej, wiec zdaje
sie, ze z czasem 1to zie przeminie. Inaczej ze stuchem, tu
Rabka mimo wszystkich swych zalet nie pomogta: dziecko
miato zapalenie mozgu i odtgd stuch ma przytepiony, jest
przeciez nadzieja, ze z czasem z tego wyrosnie.

Mania.

Babciu stajemy, to Skomielna teraz!
nowo i Osielec!

Juz tylko Jorda-

P. Weronika.

W kazdym razie mito jest patrze¢ i stucha¢, jak dwoje
tych pozornych trzpiotéw, otaczajg troskliwoscig stabszg sio-
strzyczke, albo jak siostry usitujg usprawiedliwia¢ swawolne-
go braciszka, w sprawie z fruwajagcym kapeluszem i z chto-
dzeniem panien, przez oblewanie wodg...

Babcia.

Ha, biada rodzinie ktéra nie kocha sie wzajem i nie
wspiera pomiedzy sobg; u nas po staremu czytuje sie gtosno
ustepy z Pisma Swietego, atam napisano jest, ze zaden dom,
rozdzielony przeciwko sobie, nie ostoi sie...

P. Weronika (pétgtosem).
A ty, czy masz jakie rodzernstwo, Jadwigo?
Jadwiga (zawstydzona).

Tak, mam... i czuje to dobrze, ze mi pani daje do zro-
zumienia, ze przy nieszczesciu ktOre nas spotkato, bolatam
tylko nad soba...

P. Weronika.

Oh, nie miatam tego wcale na myslil... Chociaz, isto-
tnie, ksztalci¢ jedne cérke za granica dla zadowolenia jej
proznosci jedynie i to wobec licznej gromadki rodzenstwa,
ktéoremu trzeba dac takze jakie takie wychowanie, bytoby
zbytkiem nie do darowania w obecnym stanie rzeczy, ze stro-
ny twoich rodzicow... tern bardziej gdy ta cérka wiasnie mo-

ze juz przyda¢ sie w domu do pomocy w wychowaniu rodzen-
stwa.
Mania.
Stajemy! to znowu stacya! babciu, to juz pozostaje tylko
Jordanowo i Osielec, a oni $pig!
Babcia.
Niech $pig te swawolniki, nie budz ich.
Mania.

Ale im stofice w oczy Swieci, trzeba zastoni¢ okno,
babciu, czy mozna?

Babcia.

Zaston kochanko... Tak, juz, teraz dobrze, siadaj, sia-
daj, bo jedziemy znowu.

Konduktor (wchodzac).
Prosze 0 bilety! (babcia padaje, on je naznacza i wychodzi).
P. Weronika.
Pani dotad jeszcze w domu wychowuje wnuczeta?
Babcia.

Od wakacyi, teraz, chtopiec idzie do szkdt, dziewczynki

za$ pozostang w domu przy nauczycielce.
P. Weronika.
Jakto? wiec pani nie zamierza oddawaé panienek na
pensyg zagranice?
Babcia.
Nie, wcale, ale czemuz to paniag dziwi?
P. Weronika.

Bo przeciez jest w zwyczaju, ze ludzie zamozniejsi jezeli
mieszkajg na wsi i nie moga czy nie chcg sie wynie$¢ do
miasta, oddajg panienki zagranice, chocby dla dokonczenia
wychowania.

Babcia.

Tak bywa nie raz, ale u nas inne obyczaje. Jezeli pa-
nienka niema matki, lub osoby ktéraby te odpowiednio zastg-
pi¢ mogta, lub gdy jakies$ szczegdlniejsze po temu zachodzg
okolicznosci, nie mozna miec za zte rodzicom umieszczania joj,
w jakim wzorowym zagranicznym instytucie wychowawczym,
ale rzecz inna, gdy zadnej niema do tego potrzeby. Wszak
i w domu mozna sie odpowiednio ksztatci¢, a zwlaszcza gdy
okolicznosci nie pozwalajg czyni¢ nierozsgdnych wydatkow.

(Jadwiga schyla sie szukajac rekawiczki ktdrg upuscita).
Stefcio (budzac sie).

A to co? gdzie my jesteSmy? Co to? juz znowu stacya,
co? to Jordanowo? jakto? a gdziez Chabowka i Skomielna?
gdzie Skomielna? przeciez ja nie spatem babciu!

Babcia.
Nie, ty nie spates... siadaj bo jedziemy znowu.
Stefcio.
Spatem? e... to Mruczek $pi o!...
F10RCIA (zrywa sie).

Co to, tojuz Jordanowo? a gdziez sie podziata Cha-
bowka i Skomiolna? c6z to sie stato babciu? Przeciez ja
nie spatam?

Stefcio.

I ja nie spatem!

Babcia

Obojescie nie spali, tylko zadumaliscie sie i nie widzieli
jak tymczasem Chabowka i Skomielna przeszty koto was
i poszty sobie w $wiat.

Mania.

Co oni méwia, babciu?

STEFCIO (nachylajgc sie do jej uszka).

A to my sie upieramy zesmy nie spali, a babcia z nas
zartuje i mowi, zesmy sie tylko zamyslili i dla tego nie wi-
dzielismy, jak Chabowka i Skomielna przeszty koto nas i po-
szty sobie w $wiat...

Florcia

A to dla tego ZeSmy spali wtedy!

Stefcio.

Jak bobaki! Ach! juz jesteSmy blizko domu!

sie to predko jedzie kiedy sie $pi!
Mania.
O! ol... (zrywa sie do okna) juz nasze zyto, nasze nasze!

Jakze
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Pierwsze polowanie.

Flobcia i StefciO.

Ach, zaraz zobaczymy dom!... o! o! juz! ol babciu! dzia-
dzio na ganku siedzi przed stolikiem a Zosia kawe mu nale-
wa! ach, juz dom, dom! Juz juz stajemy! Osielec! Osielec!
(z gwattownym pospiechem zabierajg mate pakunki i wybiegajg hatasliwie
naprawo, babcia kfania sie'dwom pozostajagcym paniom, kaide z dzieci
przechodzac koto nich méwi:) Zegnam panie.

Panie.

Zegnamy.
(dzieci z babcig wychodza.

SCENA 1I1.
P. Webonika, Jadwiga.

P. Webonika (patrzac oknem).

Jakze radosnie dazg, te poczciwe dzieci do domu, goto-
we pieszo pebiedz ze stacyi, jezeli dziadzio nie otrzymat
kartki. Oh, szkoda, pociagg ruszyt i wesota gromadka zni-
kfa mi z oczu, a pocieszajacym jest widok takiej raznej i do-
brze, cho¢ bez zadnego blichtru wychowanej dziatwy... Wzdy-
chasz?... ah Jadwigo przepraszam cie i zapewniam, Ze gdy-
bym pamietata, iz stowa moje mozesz zastosowac do siebie,
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nie bylabym ich Wyrzekla (przybliza sie do Jadwigi i catujeja).
Wierz mi kochanko, ze nie tylko nie chciatam cie dotknac,
ale nawet wcale nie miatam zamiaru dawac ci moralnej nau-
ki, ktora, jezeli wyplywa z zestawienia twoich przekonan ze.
sposobem myslenia tych dzieci, to stato sie to samo przez sie,
mimo mej wiedzy nawet.

Jadwiga.

Wierze pani; ale i pani chciej mi uwierzy¢ nawzajem,
ze w gruncie rzeczy ija, pod rodzicielskim dachem, zbyt
gruntowne otrzymatam zasady, abym miata nie umiec¢ ocenic¢
zyczliwosci, z jaka, pani starasz sie wptyng¢ na poprawienie
wad charakteru dziecka, chwilowo znajdujacego sie pod twa
opieka.

P. Weronika.

Z tych stéw moznaby prawie wnosi¢, ze juz dzieckiem
by¢ przestatas (Sciskajg sie). Bardzo by¢ moze, ze zmartwie-
nie jakiego doznatas, wptynie korzystnie na twe usposobienie.

Jadwiga.

To pewna ze nie czuje juz zalu o to, iz nie bede wy-
chowang zagranica, tak jak niektdre moje znajome; o0 co
przedtem zawsze btagatam rodzicéw; zajme sie rodzenstwem,
umiem teraz i moge uczy¢... miodszych od siebie (z usmiechem
i ze fzami patrzac na p. Weronike) wyjawszy geografii i historyi
mego wiasnego kraju, ktérych pierwej sama uczy¢ sie musze
gruntownie.

P. Weronika.

Drogie, kochane dziecko, jakze mito jest by¢ nauczy-
cielem ogrodnikiem, gdy przyjdzie prostowac takie jak ty
chwilowo skrzywione miode roslinki. Pamietaj tylko ko-
chanie, nadal, dlugo jeszcze szuka¢ dla siebie wzordw, choc-
by nawet w dzieciach, jezeli tam je znajdziesz jak to
dzis$ sie zdarzyto, zanim sama zechcesz by¢ chlubg rodzicom
i wzorem dla réwiesnic, jak to postanawiata$ w dziecinnem
zarozumieniu.

Jadwiga.

Rozumiem panig i dziekuje. Ach chciatabym juz by¢
w domu,

P. Weronika.

Ot6z znowu stacya!...

Konduktor (wchodzac).

Makoéw! Panie tu wysiadajg?

s Jadwiga.

Spieszmy!... wkrotce bede w domu pomocg rodzicom!

(wychodzag za konduktorem).

M. Z.
PIERWSZE POLOWANIE.
(ze wspomnienn mtodosci.)
Bytem bardzo szczeSliwem dzieckiem. Kochano mie

szczerze, a nie pieszczono wcale. WSszyscy najblizsi moi zyli
z soba zgodnie i wesoto, wszyscy byli zdrowi, pracowali gor-
liwie, obowigzkowo, ale bez wysitkéw, bez smutnej troski
o0 jutro. Nie znatem niedoli, ani niedostatku, chyba z opisow,
w ksigzkach zawartych. Stryj i wuj, brat ojca i brat matki,
obaj mtodzi, niezonaci i serdeczni przyjaciele, mieszkali w sa-
siedniej wiosce razem; kepy drzew roztozystych, otaczajacych
obie siedziby doskonale wida¢ byto wzajemnie z obu naszych
gankéw. Dwaj ci miodzi panowie, jak to sie zresztg bardzo
czesto takim panom zdarza, kochali niezmiernie mate dzieci,
utrzymujac gtosno i dobitnie, ze ,nie cierpig tych bebnow
piszczacych”. Aby zatem nieznosne bebny nie piszczaly,
jeden wygrywat im i wyspiewywat w najskoczniejsze melodye,
drugi tancowat, wytupujac az grzmiato w starym dworcu,
z siostrzyczka lub synowcem na reku, nieraz brat i po dwoje
malcéw na raz do takiego tarica, zwanego w takim razie
u nas ,,pas de trois” zalecajgc tylko ,,bebnom”, aby mocno go
trzymaty oburgcz za szyje.

Nic dziwnego, ze rosngc wsrod takiego otoczenia, nie
widzgc nigdy ziego przykiadu, bylem dzieckiem nie ztem

i niezbyt nierozgarnietem: trzebaby chyba urodzi¢ sie potwo-
ra lub idyotg, aby w takich warunkach wyrosngé na préznia-
ka, ztosliwca, lub gtupca. Gdy tylko od ziemi odrostem,
sprowadzono mi na nauczyciela ukochanego kolezke stryja
i wuja, uczytem sie wiec ochoczo, acz z obowigzku tylko, po
to, aby pojs¢ nastepnie do szkot i przebywszy je sumiennie,
przyswoi¢ sobie pewne doze wiedzy, ktéra jest whasnosciag
ogotu i obowiagzujaca dla kazdego w dzisiejszych czasach.

Najwieksza moja rozkosza bylo towarzystwo stryja
i wuja, ktérzy w miare, jak rostem, przyzwyczajali mie do
konia, uczyli ptywac 1 strzela¢, tylko na polowanie z sobg
nigdy mie wzia¢ nie chcieli. A wiasnie bylo to najwyzszym
szczytem moich marzen. Nie uprzykrzalem sie jednakze,
przywykitszy do uwazania woli otaczajacych mie 0s6b za nie-
zmienng i niewzruszona, poniewaz na waznych opartg przy-
czynach. Matka to moja przedewszystkiem niepozwalata na
moj udziat w mtodym wieku w polowaniach, a ojciec, stryj
i wuj zgadzali sie z nig, jak zwykle, przyznajac, ze bron pal-
na tylko w doswiadczonych powinna znajdowac sie rekach.
Aby mie przygotowa¢ jednak do pOzniejszego jej uzycia
i ostodzi¢ wyczekiwanie, ¢wiczono mie w strzelaniu do celu
i w robieniu bronig. Jednemu i drugiemu oddawatem sie
z zapatem i z niemalg wistocie zrecznoscia.

Z czasem oddano mie do szkét, uczytem sie niezle,
przyjezdzajac juz tylko na wakacye do domu, ktéry, acz nic
sie w nim nie zmienito, nabral teraz nowych dla mnie uro-
kéw, spowodowanych tesknotg i oddaleniem. Tak przybyw-
szy raz na wakacye, wesot, zdrow i szczesliwy, gdy po wysci-
skaniu wszystkich i obejrzeniu wszystkich katéw udatem sie
nareszcie do wiasnej izdebki na spoczynek, krzykngtem rado-
$nie za wejsciem do niej, bo na Scianie nad tozkiem mojem
ujrzatem S$liczng dubeltéwke, néz mysliwski, torbe, rozek
i t. d. jednem stowem calg wykwintng wyprawe mysliwska
z wszelkiemi przyborami. Krzyczac, jak szaleniec, z rado-
Sci, zawrdcitem na dot sciska¢ znéw wszystkich, nie tylko za
same podarki, ale takze i za to, czego one byly symbolem,
za dopuszczenie mie nareszcie do upragnionych rozkoszy po-
lowania. UmowiliSmy sie natychmiast z wujem i stryjem
i nazajutrz, skoro S$wit, bylismy juz w lesie. A byt to las
nie ladajaki, grubszy zwierz nie byt w nim nadzwyczajnoscia,
i ja tez, idgc na pierwsze w zyciu polowanie, ani pomyslatem
0 zajacu. Jakoz nie diugo szukac trzeba byto, trzask tama-
nych gatezi, bez zbytniego jednak pospiechu, dat sie stysze¢:

— Rogacz!... buja sobie swobodnie! — szepnat wuj.
Zadrzatem... serce mi zabito wzruszeniem mysliwskiej tak
diugo oczekiwanej rozkoszy, spojrzatem jednak pytajgco na
towarzyszy: oba figlarze zdjeli kapelusze, kianiajgc sie z wy-
szukanym wdziekiem, odstepujgc mi zaszczytu pierwszego
strzatu; nie wiem sam, jakim wysitkiem woli potrafitem zapa-
nowac nad drzeniem radosci jakie mie przejeto, podniostem
moje strzelbe i w chwili, gdy zwierze wyskoczyto z krzakow,
wypalitem. Padto od razu, drgajac, ale w tejze chwili, tuz
za ubitym wyskoczyt drugi jelen, i czy to przestraszony hu-
kiem strzatu, lub przerazony widokiem rozciggnietego u stop
jego towarzysza, podskoczyt na zadnie nogi, jakby chcgc
gwattownie w tyt sie rzuci¢, a przednie wzniost w gore, nad-
stawiajgc mi w tej chwili pier$ do strzatu. Ja tez bez na-
mystu palngtem z drugiej lufy... jelen zakrecit sie miejscu na
dwéch nogach, podskoczyt jeszcze raz w goére i padt na towa-
rzysza. Wtedy dopiero, ujrzawszy tych dwoje S$licznych,
petnych zycia przed chwilg zwierzat, martwych u stép moich,
zatrzastem sie niepojetem dla mnie samego, wecale juz nie
radosnem wzruszeniem; strzelba wypadta mi z rgk, nogi sie
zachwiaty, gdyby mie nie pochwycono, upadtbym zapewne.

— Co tobie, dziecko? Chiopcze, co tobie? — pytano,
a ja”edne odpowiedz tylko miatem:

— Nigdy juz nic nie zabije! Nic, nic!...

Dzis, po dwudziestu kilku latach ubiegtych od owej
chwili, zardwno nie jestem w stanie zda¢ sobie sprawy z owo-
czesnego wzruszenia, jak wowczas; ale to pewna, ze dwie
iskierki zycia, jakie wtedy tak bezmyslnie zgasitem, rozswie-
city w dziwny sposéb moje pojecia: wprawdzie nie dotrzyma-
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tem stowa, wyrzeczonego w pierwszem uniesieniu, bo nie je-
den dziesigtek wilkéw ubitem w zyciu, ale na polowanie dla
przyjemnosci nie chodze.

Najnowsza powies¢ Deotymy.

(Dalszy ciag).

Tern miastem byla stolica wielkiego Chaana, Karako-
rum. (Tytut chana nosito wielu ksigzat z rodu Dzyngis-
chana, dla odréznienia, wymawiano ten wyraz przeciagle,
cha-han, czyli chaan, gdy szto o najwyzszego wiadce Mon-
golii) Jest karta historyi tych dawnych czaséw bardzo mato
znana, a jednak nadzwyczaj ciekawa, ktdrg znakomita autor-
ka rozjasnia w powiesci ze zwyklg swag erudycya. 1 my tez
musimy czytelnikom naszym chociaz w krotkim zarysie te
ciek,awe dzieje przedstawi¢. Krzyzowcy, powracajacy z Zie-
mi Swietej, dziwne rzeczy opowiadali o panistwie chrzescijan-
skiem, lezagcem na dalekim wschodzie, tuz pod chinskim mu-
rem, wiec tak jakby na krancu swiata. Miat tam panowac
wiadca, bedacy zarazem kaptanem, co$ naksztatt biblijnego
Melchizedecha, dawano mu dziwng nazwe ksiedza Jana, po
francusku ,Le pretre Jean”. Byta to posta¢ niemal legen-
dowa, nawpdt bajeczna, nikt nie wiedzial na pewno, gdzie
ten osobliwszy wladca-kaptan panowat, wiesci tylko, pogto-
ski, podania o nim zapisywali w swych ksiegach kronikarze
wiekow srednich. Autorka wyjasnia te tajemnice, a moze-
my jej wierzy¢, bo wiadomosci swe czerpie zawsze z najpo-
wazniejszych zrédet. Prawda tu zresztg bardzo pedobna
takze do bajki.

W poblizu $wietego morza Bajkatu, po za ochronnym
murem gor Karakorumskich, rozsiadt sie koczowniczy, tatar-
skiego pochodzenia narod Cheraitéw. Na poczatku XI-go
stulecia ksieza Nestoryanie wezwani byli do wiadcy tego
ludu, ktory zastyszat o chrzescijanskiej wierze i zapragnat
blizej sie z nig zapozna¢. | przyjat chrzest nestoryanski,
zostat wyznawcg krzyza, za jego przykiadem poszedt prawie
caty narod. Wiadca 6w zwat sie Ong-chan, czy Jong-chan,
europejscy podrdznicy tatwo z tego zrobili Johan, francuskie
Jehan, a poniewaz w Persyi namiestnikom, rzgdzacym kra-
jami, nadawano tytut Prestcr, Persowie nazywali owego
wiadce Cheraitdw ,,Prester Jong-chan”, co z fatwoscig prze-
mienito sie na Owczesne francuskie Prestre Jehan, czyli
ksigdz Jan. Jonghan rnusial by¢ zresztg rzeczywiscie ka-
ptanem, a nawet biskupem, gdyz u Nestoryanéw prawie ka-
zdy mezczyzna do hyerarchyi kaptanskiej byt zaliczany.

Teraz zaczyna sie co$ podobnego do bajki wschodniej.
Ong-chan miat corke rzadkiej urody i madrosci, zwala sie
Siurkukteni. Jeden z lennikéw wiadcy zapragnat reki cu-
dnej ksiezniczki dla swojego syna, Ong-chan odmoéwit i to
w sposob upokarzajacy. Lennik zemscit sie straszliwie, pod-
niést rokosz, wylat morze krwi, zabit Ong-chana i panstwo
jego zagarngt, a piekna ksiezniczka Siurkukteni, porwana
gwattem, musiata rada nie rada zosta¢ zong owego wiel-
biciela, ktérym wprzéd pogardzita. A teraz ostatnie stowo
wyjasnienia: ow lennik, szczesliwy zwyciezca Ongchana, na-
zywal sie Temuczyn, pOzniej nosit miano Dzyngis-chana.
Czyscie zrozumieli? Taki byt poczatek wielkosci stawnego
mongolskiego wiadcy, ktéry zatrzast nastepnie Swiatem
catym.

A jednak 6w syn najstarszy Temuczyna, Tuluj, matze,
nek ksiezniczki charaickiej, nie zasiadt po ojcu na tronie,
nastepcg mianowat Dzyngischan trzeciego z rzedu syna, Ogo-
faja. Ten to wiasnie umart byt niedawno, na jego miejsce
wybiera¢ miano wielkiego chaana na kuryttaju. Straszny
Temuczyn przez cale zycie byt niszczycielem, zburzyt miast
niemato, nic nigdy nie zbudowat. Syn jego Ogotaj postano-
wit wznie$¢ stolice w swojem panstwie, obrat na to owe zie-
mie Cheraitéw, dawng siedzibe Ong-chana, czyli ksiedza

Jana. Miasto zbudowane przez niego na wybrzezach ®reho

nu, u stop gor Karokerumskich, otrzymato takze nazwe Ka-
ra-korum, czyli miasto czarne. Takie bowiem jest znaczenie
wzrazu kara, czesto uzywanego w nazwach tatarskich, u nich
wszystko byto czarne, widocznie pocigg mieli do ciemnosci,
Swiatta unikali, jak drapiezne nocne ptactwo. Owem mia-
stem, do ktorego przybyly branki nasze, po dwuletniej we-
dréwce na olbrzymich wozach tatarskich, bylo to wiasnie
Karakorum. Pomiedzy Mongotami budowniczych nie znano,
oni wszyscy, tak samo, jak ich Wielki Mogot, przywykli tylko
niszczy¢, budowa¢ nie umieli. Sprowadzono wiec z Chin
zdolnych mistrzéw w tej sztuce, i stolica Ogotaja przybrata
cechy miasta chinskiego, miata dachy skrzydlate, z wywi-
nietemi, jakby do lotu $piczastemi koncami, zdobne w wisio-
ry, frenzle, dzwieczace za wiatru powiewem dzwoneczki.
Smoki chinskie wybornie tez nadawaty sie na symbole ta-
tarskie.

Musimy tu wspomnie¢ o wypadku, ktéry zaszedt pod-
czas podrézy branek i znaczny wptyw wywart na ich dalsze
losy. Toktysz, brat Ajdara, maz Arguny, zgingt w jakiejs$
utarczce, a wdowa jego, obyczajem tatarskim, przeszta wraz
z synem pod opieke Ajdara. Zblizyto to wiecej jeszcze
Elzbiete z Ludmita, mieszkaly bowiem teraz prawie pod
jednym dachem. Nieraz juz przedtem Ajdar, dogadzajgc
gotabce swej mitej, usitowat dla niej wykupi¢ Elzbiete, lecz
Arguna za zadne skarby nie chciata odstgpi¢ nikomu pia-
stunki, niosgcej szczescie dziecku.

Ztodliwy Katga choc troche teraz poskramiac rnusiat
swe niegodziwe zapedy, stryj nie byt dla niego tak pobtazli-
wy, jak ojciec i chytra Arguna przypochlebia¢ sie zaczela
Ludmile, by przez nig taske Ajdara pozyska¢. Ludmita ko-
rzystata z tego i starala sie wymddz na srogiej Tatarce ulge
jakas dla biednej przyjaciotki. Nieraz tez zdarzyto sie, ze
gdy Katga uderzyt Elzbiete, stryj niby to za co$ innego,
przy pierwszej sposobnosci, rézgami go potraktowat. Zro-
zumiala rzeczy Arguna i zaczela sie z niafka lepiej obcho-
dzi¢, a Katge od okrucienstwa powstrzymywac.
Wypoczawszy nieco po podrézy, branki obejrzaty mia-
»Ludmifa jechata konno, strojno, z orszakiem, Ajdar
nie pozwalal inaczej. Elzbieta szta przy niej w swoim ko-
zuszku i barankowej czapce. Oczy Ludmity zachodzity gnie-
wem i fzami na widok tej réznicy; ona czuta sie tyle nizsza
od swojej Swigtobliwej przyjaciétki, a musiata patrze¢ na
jej ponizenie”. Zwiedzity najpierw kosciot Nestoryandw,
sadzity, ze tu znajdag jakas pocieche religijng u chrzescijan-
skich ksiezy; zawiodty sie biedne, ciemni, zabobonni ci ludzie,
z nazwy juz tylko byli chrzescijanami.

W kilka dni po przyjezdzie do Karakorumu spotkat
Ludmite niespodziewany, niemity wypadek. Kajkut, 6w stra-
szny poborca chanski, przybyt takze na kuryltaj i obaczy-
wszy ja na ulicy, poznat odrazu piekng branke, dla Chaana
przeznaczong. Wiedziat, ze znikla, ale jak? Ucieczka Ludmi-
ty z Jasiem nawet dla Ajdara byta tajemnica, zona nie przy-
znata mu sie do tego, co dla Mongota stanowito straszng zbro-
dnig. Teraz Kajkut niespodzianie Ludmite ujrzat i powie-
dziano mu, ze to matzonka Behadyra Ajdara; ztad wniosek
prosty: Ajdar jg porwat, przechowat i tym sposobem popetnit
przestepstwo okropne, przywiaszczyt sobie wkasnos¢ wielkie-
go Chaana. Zbrodnia ta kare $mierci pociggata za soba,
ale Ajdar byt Terchanem, to jest miat zapewniong bezkar-
nos¢. W kazdym razie winng tu byla takze i Ludmita, ona
odpowiada¢ mogta za siebie i meza, i Kajkut, jak wiemy, da-
wny wrég Ajdara, natychmiast wytoczyt te sprawe przed
Mangussarem, wielkim sedzig. Ajdar ttomaczyt sie, ze to
nie on, lecz wiasnie Kajkut przez zausznika swego Kargana
okradt Chaana, gdyz Ludmita schronifa sie u niego, ucie-
kajgc przed Kargunem, ktéry jg miat wyda¢ Kajkutowi.
Nie znajac catej prawdy, w dobrej wierze, Kajkuta niewin-
nego w tym razie oskarzat. Kargan nie mogt by¢ przestu-
chany, gdyz zginat z reki Behadyra. Jakze tu dowies¢, kto
prawde mowit, kto ktamat?

Mangussar znalazt na to sposéb. Bajkat, morze Swiete,

sto.



jest mieszkaniem strasznych duchéw. Tam na wysepce Olcho- NITECZKA ARYADNY.

nie miesci sie stolica Szamandéw, owych kaptandw czarowni- (Dla Sniezycy i Krasnolicy od Wiosny).
kéw, ktoérzy tak potezne znaczenie mieli u Tataréw, ze ich
rady zasiegano we wszystkiem. Gdzie z Bajkatu wyptywa
rzeka Angara, wznoszg sie tak zwane wrota angarskie. ,,Stup
skalisty, cienki, jakby filar, wystepuje samotnie z wody

i przerzuca sie az do brzegu bajeczng arkada, pod ktéra a grze  wit® plej e e spig  Gdy

przeptywaja zdumieni zeglarze. A przeptywajg nietylko dla / \ ¢
podrozy, albo rybotéwstwa, ale i dla strasznej préby sadowej, \ .7 . )
bo za temi wrotami, na Srodku Angary, lezy $wiety kamien. yta sto nza wig cie nie  ston w.a

Z pozoru kamien to jak wszystkie inne, prosty odtam skaty,
sterczacy z pomiedzy fal Spienionych. Tak — ale ma cudo-

wng whasnosé. W obec niego nie mozna, ani krzywoprzy- za. lo nie wczar ko le tke s0
siegac, ani fatszywie Swiadczy¢, ani nawet na zart oszukiwac. Z—|
Duch, strzegacy kamienia, kaze najstraszliwiej, bez miary, '

wszelkie rozminiecie sie z prawdg. To tez nietylko dawniej, pa sie no czas nym sie bé

ale i dzi$ jeszcze, w obec tego urwiska Buryat za nic w $wie-
cie nie sklamie. Mongotowi nie wierz nigdy, ale jesli ci przy-
siagt na kamien Angary, wtedy mu $lepo wierz.”

Sprawa pomiedzy Ajdarem i Kajkulem tylko tym spo-
sobem rozstrzygnieta by¢ mogta: madry Mangussar orzekt

zatem, ze Ludmita przysiegna¢ musi na kamieh Angary, SZARADA.
jako nie od wielkiego Chaana, lecz od Kajkuta, ktoremu ja ) . . .
Kargan miat wyda¢, uciekta. Jezeli sktamie, duchy ja nie- (Od Nieznajomego dla Ztotej Rybki.)

zawodnie Smiercig ukarza, jezeli za$ wyjdzie cato z tej pro-
by, bedzie to dowodem kiamstwa Kajkuta. Ten nie jest
Terchanem, wiec $mier¢ poniesie za to, iz branke Chaana
u siebie przechowat.

Niose ci szarade, kochana Ztota Rybko:
Wspak druga 2 pierwszg po wodzie ptynie szybko;
Pierwsza i druga niech na cie nigdy nie spadnie,

Tu juz nie mozemy, ani skrécaé, ani zmienia¢ drama- Wspak trzecie jest kwiat, co pachnie bardzo tadnie,
tycznego opowiadania autorki, podajemy je wiec w catosci. Wspak drugie miara, ziemie sie nig mierzy,
(d. c. n) Kto chce niech mi nie wierzy.

A jesli wierzy¢ zechcecie,

Powiem, Ze nutg czwarte, a pierwsze w alfabecie.
Jezeli jeszcze szarady nie zgadniecie,

WiedZcie, ze cezarem rzymskim byt caty,

Ocpowieaz na zadanie z N-ru 12, Wiecz. Rodz* Liczne narody go znaty.

Powietrze gorgce w okolicach wilgotnych zawiera duza
ilos¢ pary, ktéra przy najlzejszem oziebieniu zgeszcza sie ROZWIAZANIA DO N-ru 18-go.
i osiada na zimnych przedmiotach. Indye sg, jak wiadomo
krajem gorgcym i wilgotnym, w opisanym wypadku zanosito
sie na burze i bylo parno. Szklanka z lodem oziebita ota- Szarady:
Czajgce jg powietrze i para, nie mogac sie juz w niem utrzy-
mac¢ w tak wielkiej ilosci, jak przedtem, osiadta na jej po-
wierzchni, a gromadzac sie coraz wiecej, sptyneta w kroplach
na stolik.

Tur — nie — je.

Jedenastoletnia Rezeda.
Zagadki gtoskowe;j:
Oprocz tego dobre odpowiedzi nadestali:  Carmen —
Rybka+na Mazovlvszu. _d Mimoza. — ;:Fozinka z nad Kresow. Goly, jak $wiety turecki.
— Biata Konwalia z nad Narwi.—Delfin. — Serce prawe. — : ; : R
Pajac. — Goralka z Krynicy. — Biatoszka. — R6zyczka Bia- Zadanie utozone wediug pisowni chifiskiej.
ta z Woltynia. — Wisetka.—Poranek majowy. — Stokrotka
z nad Pilicy. — Niezapominajka z nad Warty.—Szara pta-
szyna z Podola, — Polka Mazurka. Byty i inne dobre odpo-
wiedzi, ale nie dodano do nich pseudonymoéw, dla tego nie Rebusa

zostaly wymienione. W swdj glupocie ludzie nieraz jak w puchu mile spo
CzZywaja.

TRESC: List z Warszawy, p. Golabke pocztows. — Zagraniczna pensyonarka, komedyjka w jednej odstonie p. M. Z. Pierwsze po-

lowanie (z drzew.) — Najnowsza powie$¢ Deotymy (c. d.). — Odpowiedz na zadanie z N-ru 12 ,Wiecz. Rodz.” — tamigtowki

i rozwazania. Dodatek: NieSmiertelna taca (z drzew.)—Pracujmy, wiersz Poranka majowego.— Choroba Lolci.—sDobry Przy-

kfad. — tamigtowka i rozwigzanie. — Skrzynka do listdbw. Dodatek ksigzkowy. Goscie ciotki Klotyldy przez Mrs. Molesworth,
przetozyta z angielskiego T. P.

[oseoaeno LleHsypoto, Bapwasa 29 Anpensa 18389 . Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.
W drukarni Noskowskiego. Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 20- Wieczorow Rodzinnych, Rok 1889.

NIESMIERTELNA TACA.

Kiedy mieszkatem w matej miescinie, jedna z naj-
wiekszych moich przyjemnosci bylo patrze¢ na zabawe
dzieci z sgsiedztwa. Byto tego ogotem szesciu nieduzych
chtopaczkow, zbiegajacych sie w wolnych chwilach na
zabawe przed moje okna, poniewaz stalo tam spore
wzgobrze, pozostate z resztek wyniostego tarasu po sta-
rozytnym zamkowym ogrodzie. Wyniosto$¢ ta dosy¢
stroma, latem pokryta gtadka jak aksamit trawka, zimg

dzania obreczy... w ogromng starg metalows tace, uwie-
szong za jedno ucho na niebieskiej wstedze u szyi dobo-
sza, gdy drugie dotykato ziemi, co pozwalato doboszowi
bebni¢ idac nie tylko rekami, ale i nogami takze: skutek
byt Swietny, hatas piekielny.

— Ot, tego mi brakto jeszcze! — powiedziatem so-
bie z gorycza — zapewne tu codzien tak bywa.

Wtem ustat hatas. Trzdj chtopcy stali na szczycie
wzgorza, spogladajac prosto na mnie, rozmawiali zywo,
naradzali sie, a przedmiotem t6j rady wojenndj wido-
cznie bytem ja. Niedtugo to trwato, chorgzy zatknat na

NieSmiertelna taca.

$niegiem, nadawata sie dzieciom wybornie do figlow.
Bardzo by¢ moze, iz czeste takie w poblizu moich okien
wyprawiane harce uprzykrzytyby mi sie mocno, gdyby
nie okoliczno$¢, ze dobre irozumne widaé chiopczyki,
tak sie jako$ od pierwszego razu umieli wzig¢ ze mna do
rzeczy, ze chcac nie chcac musiatam ich polubic.

Byto to zaraz na drugi dzien po mojem sprowadze-
niu sie do nowego mieszkania. Smutny, zrazony, znie-
checony, bo przyjaciot pozostawitem daleko, statem
w otwartem dolnem oknie mieszkania, patrzac w strone,
z ktérej przyjechatem; cisza panowata w przedmiejskiej
nieludnsj miejscowosci, gdy odgtos trgbki, wygrywaja-
c6j co$ naksztalt pobudki, zwrécit moje uwage. Na
szczycie wzgorza ukazat sie chtopczyna maty, z chora-
giewka w reku, trebacz maszerowat obok niego, dalgj
zagrzmiat straszliwy odgtos dziwnego jakiego$ bebna
i dobosz zjawit sie, walac ze wszystkich sit grubszemi
koncami dwdch pateczek, stuzgcych zwykle do podpe-

szczycie swej choragiewki biatg chustke i maszerowat
prosto ku mnie. Przyszediszy do okna, stangt w po-
zycyi, zdjat czapeczke, uktonit sie starannie wyuczonym
uktonem i rzekt, patrzac mi w oczy uwaznie, jakby
chciat mysli odgadnaé:

— Prosze pana... pan $wiezo wynajat ten dom...
moze nam tu niewolno teraz bedzie sie bawi¢, jak dotad,
na wzgorku?

— Nie mam prawa broni¢ wam zabawy na przeci-
wnej stronie ulicy, a wy pewno macie za sobg prawo
przedawnienia — powiedziatem, nie wiedzgc sam, zkad
mi przyszto zartowac.

— Hm, prawa?... prawo!... — powtdrzyt, kiwajgc
gtowa z tak madrag ming, jakby studyowanie prawa gto-
wnem jego byto powotaniem. — Ale moze pan chory?

Przypatrywatem mu sie w milczeniu, nie bardzo
wiedzac, co powiedzie¢; bystry malec zgadywat dosko-
nale stan mego ducha i zdrowia; pewny bytem, ze rnusiat



mie¢ wuja, stryja lub ojca, ktéry przyzwyczait go do
gawedek z sobg; widzac, ze milcze dodat:

— Niech pan nie sadzi, ze my zawsze tak bebnimy,
bo to tylko na kolegéw... — i wskazat z temi stowy ku
wzgorzu, na ktérem istotnie stato juz teraz pieciu mal-
cow, a ci, widzac, ze spojrzatem ku nim na gest chorgze-
go, ukitonili mi sie czapeczkami.

— No, jezeli nie ciagle tak bebnicie, to nie bedzie-
cie mi przeszkadzali — powiedziatem.

Chiopczyk uktonit sie i pobiegt wesoto do kolegéw,
zabawa rozpoczeta sie i powtarzata prawie codziennie
niezmiernie urozmaicona. Chtopcy bujng mieli wyobra-
Znig i ksigzki jak wida¢ czytywali, zdobywajac z nich
rozmaite pomysty, odgrywajgc nieraz catkowite sceny
dramatyczne jakies. Raz zjawita sie miedzy nimi ma-
lutka, siedmioletnia moze panienka, ktéroj obecnos$¢ na-
tychmiast postuzyta im do nowego pomystu: wsadzili
ja do powozu zaimprowizowanego z owej tacy i dwoch
wiozto jg pod gore, brykajac, rza¢ i tym podobne wy-
prawiajac konskie sztuki, trzeci, stangret, poskramiat
rumaki ogniste, idgc sam pieszo koto owego powozu,
zsiadiszy zen zapewne ze wzgledu na stromos¢ gory,
zwhaszcza, ze miedzy nami mowiac, w powozie dlan miej-
sca nie byto, pani drzemala. Wtem, gdy dojezdzano
do szczytu wzg6rza, z zaro$li po starym ogrodzie wy-
padto dwoch, rozbdjnikéw widocznie, krzyczac: pienia-
dze albo zycie! i rozpoczeta sie walka straszliwa, z przy-
wigzanym sng¢ do swoj pani stangretem: wrzawa byta
okropna, stangret walczac wotat ratunku, konie rwaty
sie i szarpaty, az przewrocity powdz, pani krzyczata
w niebogtosy ze strachu, ale przemoc zwyciezyta wkrot-
tce. Zwigzano pania, ubito stangreta, zabrano ekwipaz
i skarby jakie$ w szkatule od sardynek, i uprowadzono
to wszystko w las.

Wtem z przeciwej strony wyskoczyt rycerz, jeden
tylko, ale jakil... Caty Dbtyszczat papierowa zbroja,
a jak zaczat macha¢ szablg, tak zbdjcéw pozabijat,
stangreta ocucit, konie sptoszone poskromit i rycer-
skiemi uklonami uspokoiwszy panig, wsadzit jg napo-
wrét do powozu i w dalszg droge wyprawit bezpiecznie.

Wsrod réznych zabaw ukazywata sie zawsze jedna,
nieSmiertelna owa taca: tace te kladto sie na murawie
lub na $niegu, na szczycie wzgorka, dwoch chiopcéw
siadato na ni¢j, jeden na drugim nieledwie, a inni wspdl-
nemi sitami spychali tace z gory, i pedzito sie, jakby naj-
pyszniejszemi saniami... powtarzajac sztuke,j dopdki
wszyscy z kolei nie uzyli uciechy...

PRACUIMY.

Tam ponad taka, ledwie dojrzany,

Mity skowronek szybuje,

| szlagc piosenke Panu nad pany,

Ludzi do pracy zwotuje.
»Wstancie, wciaz nuci, wszak czas by w polu,
Ptug orat bruzde gteboksg;
Siejcie juz zboze, niech bez kakolu
Wyrosnie ztote, wysoko.”

Lube stoneczko $wieci nam z nieba,
Caty Swiat jak odrodzony
Zdaje sie mowic: Pracowac trzeba,
Wszak na to czitowiek stworzony.
Wiec ustuchajmy $piewu ptaszyny,
Bo by¢ czynnym kazdy radzi:
Nie traémy marnie ani godziny,
A praca... pewno nie zdradzi.
Poranek majowy.

CHOROBA LOLCL

— Po6jdz bawic sie w koniki, Lolciu! — powiedziat
Bole$. Lolcia pobiegta natychmiast i bawili sie jaki$
czas wesoto i zgodnie, jak to oni zawsze, az gdy sie Bo-
lesiowi koniki sprzykrzyty powiedziat:

— A teraz grajmy w pitke!

— Jabym wotata obrazki ogladaé¢!... — niesmiato
szepneta Lolcia.

— E, co tam obrazki, zostawmy je na stotny dzien,
gdy w pokoju trzeba bedzie siedzie¢, a teraz poki
w ogrodzie jesteSmy, grajmy w pitke! — upierat sie Bol-
cioi grali w pitke, az gdy sie Bolciowi je$¢ zachciato,
powiedziat:

— Péjdzmy na podwieczorek — i poszli do pokoju.
Bona podata im podwieczorek posadziwszy ich na
dwaoch wysokich krzestach przy stole, ale zanim Lolcia
zdazyta potowe swego mleka z butky zjes¢, oczki jej sie
skleity, gtébwka schylita na porecz krzesta, bona widzac
to copredzej podtozyta poduszke pod gtowke i Lolcia
zasneta gleboko, a twarzyczka joj, z bardzo rumiansj, sta-
ta sie teraz bardzo bladg. Bona sie zlekta, pobiegta po
mame; mama przyszia, przypatrzyta sie $pigcédj Lolci,
ostroznie potozyta reke na joj gltowie, potrzymata joj ra-
czke w swoich palcach zeby sie pulsu dowiedzie¢, a po-
tem wyszita z Bolciem do drugiego pokoju i tam go
wypytywaé zaczela, jak sie oboje z Lolcig w ogrodzie
bawili? w co? i jak dlugo? A gdy Bolcio wszystko do-
ktadnie opowiedziat ze +zami w oczach, bo stabos¢ i bla-
dos¢ siostry okropnie go przerazity, mama potrzasajac
gtowa, rzekia:

— No, wiem juz teraz z czego Lolcia jest staba,
oto zmeczyla sie nad miare przy zabawie w konie
i w pitke, a ona jest bardzo delikatna i nie ma duzo sit,
co tez czujac, prosita cie po kilka razy zebys nie tak me-
czacag wybrat zabawe, aty...

— A ja wymagatem zeby meczyla sie daldj, ach ja
przyprawitem Lolcie o chorobe! — zawotat Bole$ pta-
czgc rzewnie.

— Naten raz, szczeSciem nic sie jeszcze bardzo
ztego nie stato — powiedziata mama. — Lolcie gdy sie
obudzi, potozy sie zaraz do t6zeczka i mam nadzieje ze
wypoczawszy, bedzie jutro zdrowa; tylko teraz cicho sie
sprawiaj, aby joj nie budzi¢, i na drugi raz pamietaj, ze
dziewczynka stabszg jest od chtopczyka, a wiec trzeba
mie¢ dla nidj wzgledy i nie wymaga¢ aby sie meczyta
zbytecznie.



— Nigdy, nigdy juz wiec6j w zyciu nie bede zmu-
szat Lolci zeby sie tak meczytal... — przyrzekat Anto$
ptaczac i raczka, zatulajac buzie, zeby ptaczem Lolci nie
zbudzi¢. Lclcia wyzdrowiata, a dobry braciszek nie tyl-
ko odtad nie zadat aby sie znim jak chiopczyk bawita,
ale nawet sam pilnowat, zeby sie nie meczyla za bardzo.

DOBRY PRZYKLAD.

(Dokonczenie).

— A wy, czy lubicie reczne robdtki? czy duzo ma-
cie ksigzek do czytania? — pytaly miode gosposie.
Malwinka i Leonka spojrzaty zaktopotane jedna na dru-
ga i nie wiedzialy, co odpowiedzie¢. One wotaty bawic
sie lalkami, niz robi¢ robotki. A ich ksigzki, w jakim
optakanym znajdowaty sie stanie: bez oprawy, z popla-
mionemi i powydzieranemi kartkami. Myslaty z prze-
razeniem, jak one je pokaza, gdy Szczeskie przyjdg do
nich? Siedziaty zawstydzone i z trudnoscia mogty od-
powiadac na pytania.

Lecz widaé¢ w ten dzienh sktadato sie wszystko, aby
ich frasunek powigkszyé. Przy herbacie Antosia z za-
dziwiajacg zrecznoscia pomagata ciotce rozstawiac
szklanki, smarowac chleb i ustugiwac gosciom. Jadzia
zajela sie braciszkiem, nalewajac i podajagc mu co po-
trzeba. Pan Elski patrzyt z zachwyceniem na te pa-
nienki i gtebokie westchn ienie wydobyto sie z jego pier-
si. Coreczki jego zrozumiaty to westchnienie i bardzo
nizko pochylity gtowki nad szklankami. One nie pojmo-
waty tego, co znaczy przystuzy¢ sie innym; dla nich
w domu wszystko byto podane i przygotowane.

Po herbacie dzieci znowu poszty do swego pokoju,
ale rozmowa jakos sie nie kleita, pomimo staran gospo-
dyn. Wreszcie Malwinka zapytata:

— Czy czesto bywacie w teatrze? Jutro ojczu-
lek przyrzekt zawiezé nas do teatru, moze i wy wybie-
rzecie sie razem?

— My nigdy nie bywamy w teatrze — odrzekty
zapytane. — Nasz ojciec nie ma na to pieniedzy, to byl-
by zbytek dla nas. Przytem znajduje, ze to jeszcze i za-
wczesnie w naszym wieku bywac w teatrze. Jak wyro-
$niemy i zarabia¢ zaczniemy wiasne pienigdze, wtedy
mozna bedzie pomysle¢ o teatrze i innych zabawach.
A jutro nas czeka wielka praca; oddadza bielizne z pra-
nia, trzeba przejrze¢ i ponaprawiac swoje i braciszka,;
zajmie to nam caty wi eczor.

— Jakto, wy same naprawiacie bielizne? — spytaty
jednogtosnie Elskie.

— A ktézby nam naprawiat? Ciocia ma wiele za-
jecia z gospodarstwem i domem, stuzby mamy nie wiele,
a wiec wszystko robimy same: naprawiamy bielizne,
Scielemy t6zka, dogladamy braciszka. A wy, czy nie
naprawiacie same bielizny? — spytaty Szczeskie.

Malwinka i Leonka zarumienity sie i zamienity
spojrzenie, cichym gltosem odrzekty:

— Nie, nam podajg wszystko gotowe.

— O, bo wy zapewne jesteScie bogate — odparty

tamte. A nam ojczulek zawsze powtarza, aby$my na-
uczyty sie wszystko same robi¢, a jak bedziemy doro-
ste, na niczyjg pomoc nie liczyty, umiaty same sobie ra-
dzi¢ we wszystkiem. Ojczulek nie ma majatku i w przy-
sztodci czeka nas praca. Zresztg i przy majatku, kt6z
moze przewidzie¢, co go spotka? Czesto bogaci stajg sie
biednymi.

Rozmowa ta jednak wkrotce byta przerwang, bo
Szczeskie zauwazyly, ze ich goscie siedziaty smutne
i zaktopotane.

— Bedziemy w gry gra¢ — powiedzala wesoto
Jidzia. — Czy lubicie gry? — zwrdcifa sie do Elskich.

— O bardzo Ilubiemy — odrzekly dziewczynki je-
dnogtosnie, i wkrétce ustawiono duze koto. Zjawit
sie sznurek, obrgczka; potem grano w poczte, potem
w kolory, w cenzurowanego, w wilka i wiele innych.
Okazato sie, ze i w urzadzaniu zabawy Szczeskie posia-
daty niepospolitg umiejetno$¢ i za ich sprawg gry szty
w porzadku iz ozywieniem wielkiem. Antosia i Jadzia
z taka zrecznoscia, z takg wprawg kierowaty wszystkiem,
ze nawet Julek, nie lubigcy prawidet i porzadku, poddat
sie pod ich rozporzadzenia z ulegtoSciag. Wesote dzie-
cinne gtosy rozlegaty sie po catym domu, i Malwinka
z Leonka zapomniaty tez o smutnem zaktopotaniu, $mia-
ty sie i biegaty zwawo wraz z innymi.

Nie postrzegty, jak wybita godzina dziesiata, i gdy
ojciec ich z gospodarzem domu ukazat sie na progu, aby
przypomnie¢ o powrocie do domu, z zalem zaczely sie
zegna¢. Pan Elski zegnajac zaprosit serdecznie pana
Szczeskiego z dzie¢mi do siebie; wtedy dopiero Malwin-
ka z Leonka przypomniaty sobie przygody tego wieczo-
ra, posmutniaty znowu, nie miaty odwagi dotgczyc
swych prosb do zaproszen ojca.

W drodze, gdy ojciec zapytat, jak im sie podobaty
Szczeskie, dziewczynki milczaty; pogragzone w myslach,
siedziaty nieruchome ze spuszczonemi gtéwkami. | po
powrocie do domu, gdy sie potozyty do t6zeczek, dtugo
nie spaty, a glebokie westchnienia wydobywajace sie
z ich piersi, Swiadczyly, ze gtowki i serca zaprza-
tajg powazne rozmyslania.

Nazajutrz, gdy ojciec wszedt do ich pokoju i zoba-
czyt, Z jakg gorliwoscig wziety sie panienki do po-
rzgdkowania rzeczy, zrozumiat ich milczenie, zrozumiat,
ze nowa ta znajomo$¢ nie bedzie bezowocng dla jego
dzieci, Ze roznica jaka spostrzegty w mitych, dobrze uto-
zonych i pracowitych panienkach, musi wptyna¢ na ich
mito$¢ wihasng i obudzi¢ postanowienie zmiany w poste-
powaniu.

Z wyrazu twarzy swoich corek, ze spojrzen, jakie
rzucaty wzajem na siebie, skiadajgc poniszczone rzeczy,
widziat dobrze, iz sie nie myli i cieszyt sie w duszy, ze
mu losy zestaly tak szczeSliwg znajomosC i postanowit
utrzymywac jaknajczestsze stosunki z domem Szcze-
skich. Zyczmy i my, aby ten dobry przykiad wywart
nie chwilowe wrazenie, lecz byt prawdziwym wzorem
i wskazbwka zmiany na lepsze.

Ritta.



SZARADA.
(Od Heliotropa dla Nieznajomego).

Pierwsze w literach sie miesci,
Drugie zwykle Chinczyk piesci,
Drugie trzecie w kazd¢j dobie
Kazdy cztowiek ma przy sobie,
Wszystko razem w potgczeniu
Stuzy ku str6zow utrapieniu.

ROZWIAZANIE DO N-ru 19-go.

Zadania konikowego:

Nie taki diabet straszny, jak go maluja.

Skrzynka do listow.

Amazonce podlaskiej dziekujemy za dalsze wspomnienia z po-
drézy, zatlujac, ze nas ominela sposobno$¢ poznania jej w na-
szej redakcyi, bo kochamy bardzo panienki, ktére sie umiejg tak
poprawnie wyraza¢ w ojczystym jezyku.

Jesieni serdecznie wdzieczni jesteSmy za dobre dla nas uczu-
cia. Pragniemy, aby pamie¢ ,,Kochanej pani” nie zagingta nigdy
w sercach dzisiejszych czytelnikdw ,Wieczorow” wielkg wiec dla
nas sg pociechg lisciki, jak ten, ktory odebraliSmy obecnie od ko-
chanej Jesieni.

Sniezycy i Krasnolicy za przystane fiotki Gotabka serdecznie
dziekuje, mitym jej byt bardzo ten dowd6d pamieci,

Rezedka trafnie odgadta zagadki w pierwszej tylko zamiast
dzieci, nalezy czyta¢ ludzie.

Komelius Scipio ktania sie Leliwiance i Jagodce.

HajdlICZek dobrze zrobit, Ze nareszcie napisat do nas. Ta-
jemniczy jeste$, Hajduczku, bo nie dodale$ prawdziwego swego
nazwiska. Zagtoba zgadiby je pewnie, ale my nie mozemy, a Pi-
smo staranne i wyrazne, az ochota bierze pozna¢ taka porzadng
korespondentke.

Mitos¢, to takze nowa znajoma. ChcielibySmy dogodzi¢ wa-
szej Mitosci, ale czemu tamigtdwke na tej samej co liscik przystano
karteczce? Jedno i drugie moze i$¢ wtedy do kosza, tym razem po-
szedt tam liscik, a tamigtéwke jesli bedzie dobra wydrukujemy.

Czyzyk i Lucio des E. dobrze odgadli zagadki i rebus, po-
winno ich to zacheci¢ na przysztos¢.

Kmiotku kochany! bardzo nam przykro,
padi, ale czemu nie adresowate$ go do kogo z miodziezy,
doszedt niezawodnie.

Polka Wegierka Niech przysle liscik do Cichej wody chetnie
go wydrukujemy.

Biata Myszka Z Ptocka bardzo milutko napisata. Witamy
z rado$cig te nowg Myszke. Gotgbka w ostatnim liscie odpowie-
dziata na jej pytania.

Promyczka liscik wzruszyt nas. O! badz zawsze rozwese-
leniem i pociechg swoich, kochany ty Promyczku, stusznie nie
chcesz odstapi¢ tak pieknego pseudonymu, od dawna sie z nim
znamy. P. Urbanowska ucieszy sie tern, co piszesz, prawda, ze ona
wybornie do serc czytelnikéw trafia¢ umie.

Gosposi Z nad Warty dziekujemy serdecznie za przystang
trawke i stowa zachety, ktére nam sg bardzo mite. Dobrze, ze
przyktad pani Zaleskiej tak na Gosposie oddziatat i Sliczny jej za-
miar uczenia sie samej, tylko czy nie zawiele na raz rozpoczyna
przedmiotow ? RadzilibySmy zaczaé od dwdch lub trzech, a wy-
uczywszy sie tych, pracowac¢ nad innemi. W przysziej Skrzynce
podamy Gosposi tytuty ksigzek wraz z cenami.

ze list twoj prze-
bytby
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Mysliwcowi za jego dar poczciwy dziekujemy serdecznie.

Gotgbka pocztowa z wdziecznoscig odebrata przeznaczone
dla niej lisciki i kwiatki, jak tylko znajdzie sie w Wieczorach
miejsce sama pospieszy z odpowiedzia.

Drogie moje Cyganeczko z nad Wisty,
roczu, Westalko i Wiochno z pod Lublinal
dtugo na wasze lisciki mite nie odpisywata, lecz chorg bytam na
koklusz. Moja Cyganeczko ziota, donies mi co najlepiej lubisz
grywaé, bo ja sonaty Mozarta, czy grywasz na 4 rece? Ja z moja
starszg siostrg, gram przewaznie uwertury z oper. Nie uwierzysz
Westalko, jak lubie fizyke i wszystkie nauki przyrodnicze, za-
chwycam sie Pracownig p. Adama. Czy$ czytata Stowackiego?
Mnie najlepiej sie podobata Marya Stuart, Ojciec zadzumionych
i Wactaw. Odpiszcie prosze Jesieni.

Sarenko z nad Mo-
Wybaczcie zem tak

Droga Stokrotko z nad Stochodu! Za liscik dziekuje ci
serdecznie. Jak przeszty ci Swieta, czy wesoto? czy$ sie zajmo-
wata robieniem mazurkéw, bo ja z siostrami bytySmy tg robotg
bardzo zajete. Doczekatam sie nareszcie wiosny, to tez jej uzywam
w wolnych chwilach od zaje¢, chodze po ogrodzie i zbieram fijotki
i z wielkg radoscig widze, ze listkbw na drzewach co dzieh wie-
cej. Mamy zmartwienie, kuc nam zachorowat i na spacery jezdzi¢
nie mozemy. Czeka rychtej odpowiedzi kochajgca cie Westalka.

Kochana Galazko bzu! Bardzo podoba mi sie twdj pseu-
donym i dlatego pragne z tobg korespondowa¢. Ja mam lat 14,
nosze imie Melanii, mieszkam w miescie; ucze sie przy nauczycielce,
mam jedne siostre, znacznie od siebie starszg. Napisz mi co
0 sobie. Hajduczek.

Kochana tezko znamy sie dobrze, na imie ci Janinka, ko-
chasz bardzo brata Ludwika. Zygmunta i Jana mniej, a najwiecej
kochasz... siebie. Zgadnij kto jestem? kochajaca cie Mitos¢.

Kochana Rusatko, tadny obrata$ sobie pseudonym, zazdro-
szcze ci go bardzo, jesli go bedziesz kiedy zmienia¢ to go sobie we-
zme. Odpisz mi gdzie mieszkasz ile masz lat, jak sie nazywasz,
bo mnie sie zdaje, ze znam cie dobrze, i jesli zechcesz pisywa¢ do
mnie, bede ci wdzieczna. Noc Ksiezycowa.

Kochany Alchemiku. Dlaczego nie odpowiedziates na moj
list; Jak sie miewasz. Co u ciebie stychaé. Co znaczy, ze sie teraz
tak malo odzywasz? Twoj Parys.

Droga Poziomeczko kujawska. Chce z tobg korespondowac.
Napisz mi jak sie nazywasz, gdzie mieszkasz? Ja mieszkam w lesie,
gdzie mnostwo jest poziomek, mam obszerny ogrodek kwiatowy,
ktory jest najmilsza moja rozrywka w lecie. Sciska cie serdecznie
Indyczka podolska.

Droga Blondynko z Piotrkowa i Kropelko wody z Wisty.
Dziekuje ci Blondynko, ze mnie za sympatyczng staruszke uwazasz.
Czy i ty wylaczong z konkurséw jestes? Musisz by¢ miluchng
dziewczynka o jasnych wiosach. Ja przeciwnie, jestem szatynka
mocno rumiang. Kropelka musi sie na mnie gniewac? Jezeli jg
obrazitam, to serdecznie przepraszam, i prosze by pisywata. Czy
wiesz kto jestem? Ja nic sie o tobie dowiedzie¢ nie moge. Wasza
Jesien.

Halko z Litwy tak sie tadnie zowiesz, ze prosze aby$ mi co
0 sobie doniosta. Odpowiedz Jesieni.

Kochana Radziwianko! Czy zechcesz ze mng korespondowac?
Napisz mi ile masz lat i jak ci na imi¢? Ja mam lat 8 i imie jednej
z zon Wiadystawa Jagielty. Czy znasz wioske Radziwie? Ja znam
ja bardzo dobrze, bo mieszkam w Ploeku, a ty gdzie? Badz tak
dobra odpisz predko, pragnacej sie z tobg zaznajomi¢ Biatej Myszce.

Najdrozsza Amato! Spiesze by czempredzej podzieli¢ zda-
nie ktére wypowiedziatas w N-rze. 5-tym naszych kochanych ,,Wie-
czoréw Rodzinnych” gdyz jestem z liczby tych dziewczynek, kt6-
rym okolica, gdzie sie urodzity jest Swiatem. Mieszkam obecnie na
Polesiu, w okolicy, ktorg w roku zesztym p. Zielinska opisata
w powiesci: ,,Na Zbdjeckiem Ostrowiu” i cho¢ mam lat 15-cie
skonczonych, jednak dalej nie bytam, jak o mil 20-cia od miejsca
mego urodzenia. Pzyjacidtka Stokrotka z nad Stochodu.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



